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Continutul pachetului:

1x Router de banda largd Hama

1x Alimentator 12V

1x Instructiuni de utilizare sub forma tiparita
1x Cablu de configurare

Indicatie privind locul de amplasare:

Calitatea legaturii depinde foarte mult de locul de amplasare, respectiv mediul inconjurator al aparatului dvs.
WLAN: vé rugdm evitati acoperirea sau obstructionarea aparatului sau antenei sale. In afar de aceasta,

nu va sfatuim sa amplasati aparatul in apropierea obiectelor metalice si a altor aparate electrice sau radiante.
Daca totusi apar variatii ale receptiei sau intreruperi ale legaturii, incercati sa indepartati sursele de
perturbare, ca de exemplu telefoanele DECT, telefoanele mobile, aparatele Bluetooth sau alte retele WLAN.
Daca acest lucru nu este posibil, si o schimbare a canalului poate fi de ajutor.

Cerinte privind sistemul:
¢ Sistem de operare cu protocol TCP/IP instalat
® Browser web compatibil Java ca de exemplu Mozilla Firefox sau Microsoft Internet Explorer

Instructiuni de siguranta:

Nu utilizati aparatul in mediu umed, cu praf, pe radiatoare sau in apropierea surselor de cdldura. Acest
aparat nu este destinat utilizarii in aer liber. Protejati aparatul de efectele presiunii si lovirii. Nu este permisa
deschiderea sau miscarea aparatului in timpul utilizarii. Nu utilizati aparatul fard o antena insurubata.

Atentie! Utilizati routerul numai cu alimentatorul furnizat. Utilizarea altor alimentatoare poate duce la
deteriorarea aparatului.

Indicatie !!! Routerul realizeaza o legéturd permanentd la Internet. Prin urmare pentru utilizare se va utiliza
tariful tip abonament. In special in cazul tarifelor orare, apar costuri foarte ridicate de conectare.
$i in cazul tarifelor in functie de volumul de date transmis pot aparea costuri mai ridicate decat se
asteapta.

Atentie, inchiderea browser-ului si a calculatorului nu inseamna iesirea din Internet. Foarte multe
programe trimit de altfel solicitdri pe Internet sau receptioneaza date de acolo, fara ca acest lucru
sa fie clar perceptibil. Daca doriti s@ va asigurati ca nu apare o conexiune activa in Internet,
trebuie sa opriti aparatul sau sa-l decuplati de la modem.

1. Racordul routerului Wireless LAN:

1. Racordati calculatorul si alte aparate de retea ca de exemplu Hub/Switch la fisele 1-4. Utilizati pentru
aceasta un Crossover sau cablu de legaturd CAT5 (max. 100m). Switch-ul incorporat recunoaste singur
viteza de conectare de 10 sau 100 Mbps, modul de transmitere half/full duplex precum si tipul de cablu
utilizat.

2. Legati portul Ethernet al modemului dvs. cu racordul “WAN" la router. In functie de modem este necesar
un cablu céptusit de 1:1 sau Cross-Over. in majoritatea cazurilor poate fi utilizat cablul de racord deja
disponibil.

3. Introduceti alimentatorul furnizat intr-o priza libera si conectati-l apoi cu routerul. Atentie: un alimentator
nepotrivit poate duce la defectiuni!




Verificarea instalatiei

Pe partea superioara se gasesc LED-uri diferite pentru afisarea starii:

LED Pozitie Stare
Power | Aprins Alimentatorul este conectat si furnizeaza curent
Stins Nu este conectat niciun alimentator, nicio alimentare cu curent a aparatului
WLAN Clipeste | Wireless LAN activat / se transmit date
Stins Wireless LAN dezactivat
WAN Aprins Portul WAN a stabilit o legédtura corectd cu reteaua
Clipeste | Transfer de date prin portul WAN
Stins Nicio legatura
LAN1-4 | Aprins Portul LAN corespunzator a stabilit o legatura corecta cu reteaua
Clipeste | Transfer de date prin portul LAN respectiv
Stins Nicio legatura

2. Configurarea sistemului de operare si a calculatorului

La toate calculatoarele care vor utiliza Internetul trebuie sa fie instalat protocolul TCP/IP. Pentru router
este preconfigurata din fabricatie adresa de IP 192.168.2.1 si un server activat DHCP. Astfel calculatoarele
conectate primesc automat adresele corespunzatoare si alte setari. Va recomandam sa le pastrati.

Pentru a verifica setarile calculatorului dvs. procedati
dupd cum urmeaza:

Start -> Settings -> Control panel -> Network connections L e e Bl
(Start -> Setari -> Panoul de comanda -> Conexiuni retea) i
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Selectati aici conexiunea (adaptor retea) prin care

calculatorul dvs. este conectat cu routerul, de exemplu Tha s byt
“LAN connection” (Conexiune LAN). Dupa un clic dreapta # B et Pt ke -
pe conexiunea corespunzatoare obtineti meniul de unde =% WAL G Famcer ML B 155120 1

selectati proprietatile. hi=== PR -

Bifati in lista inregistrarea Internet Protocol (TCP/IP) si ol i ~—
dati clic in continuare pe Properties (Proprietati). "
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Selectati Obtain an IP address automatically (Preluare Y i e
automata adresa IP) si Obtain DNS server automatically

- v v e i - -
beziehen (Preluare automata adresa server DNS)! - S
Confirmati in continuare cu OK si in urmatoarea fereastra b ot i, ey A e s
! i iy S il o il -l el B
de asemenea cu OK! A —
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Calculatorul dvs. este acum configurat ca sa isi preia -
automat adresa IP de la router. Puteti regla acum routerul
pe browser web.

Browserul trebuie sa fie compatibil Java si sa aiba aceasta
functie activata (de exemplu Internet Explorer 6.0 si mai
nou sau Mozilla Firefox) f P pee—
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3. Configurarea routerului Wireless LAN

Pentru a porni configurarea, deschideti browserul si introduceti ca adresd “http://192.168.2.1".
Apare apoi fereastra de logare. Ca nume standard al utilizatorului este setat: admin si parola: 1234.
Dupa introducere dati clic pe OK pentru a va loga la router.

Pentru configurarea routerului aveti posibilitatea s& utilizati Asistentul integrat sau sa realizati instalarea
manual. Dupa configurarea cu ajutorul Asistentului, aparatul este reglat astfel incat calculatorul racordat sa
aiba acces la Internet.

Indicatie !!! Din motive de sigurata modificati complet numele utilizaorului si parola. Valorile standard sunt
aceleasi la multe aparate si pot permite accesul persoanelor strédine la configurarea routerului.
Informatii cu privire la aceasta gasiti la pagina 9.

Cu ajutorul suprafetei de configurare aveti posibilitatea sa comutati intre limba germand si engleza.
In fereastra browserului, dreapta sus, selectati limba doritd. Limba este modificatd imediat i poate fi
modificata din nou in orice moment.

3.1 Configurarea cu ajutorul Asistentului

V& rugdm sa porniti Asistentul dupd logare cu un clic pe campul Quick Setup Wizard.
Continuati apoi cu Next (Mai departe).




3.1.1 Fusul orar

Routerul isi poate sincroniza ora exacta cu

un server pentru ora exacta pe Internet.
Pentru aceasta activati NTP client Update.
Selectati apoi din Time Zone Select,
(Selectare fus orar) pe cel corect, de exemplu
pentru Germania ,(GMT +01:00) Amsterdam,
Berlin, Berna, Roma”. Ca server NTP selectati
unul in Europa. Clic pe Next (Mai departe).

3.1.2 Setari LAN
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Adresa IP (IP Address) precum si masca de subretea (Subnet Mask) pot fi ldsate in cele mai multe cazuri la
setdrile standard. Confirmati cu Next (Mai departe).

3.1.3 Conexiune de banda larga

In urmatoarea etap4 vi se cere sa indicati
tipul de conexiune WAN. In cele mai multe
cazuri aceasta este PPPoE. Datoritd extinderii
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in continuare a DSL prin PPPoE, descrierea
urmatoare se refera la acest tip de conexiune. —
Dupa selectarea PPPoE trebuie introduse
User Name (numele utilizatorului) si Password (parola) pentru

furnizorul dvs. de Internet. Confirmati iardsi cu Next (Mai departe).

3.1.4 Setari de baza Wireless LAN

Pentru protectia dvs., Wireless LAN este
dezactivatd din fabricatie. Daca doriti s&

LI -
activati functia, indepartati bifa din fata Srewi e
campului Disable Wireless LAN Interface. vy i
e &
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Functionarea ca Access Point este cea mai
utilizata. Astfel se pot conecta aparatele WLAN
cu routerul. Pentru aceasta selectati ca Mod optiunea AP. De aceea urméatoarea descriere se refera la acest
mod de functionare.

Cu selectia efectuata la Band stabiliti daca aparatul lucreza in banda 2,4 GHz conform standardului 802.11b
(11Mbps), 802.11g (54Mbps) sau combinat cu 802.11b si 802.11g. Specificati dupé aceea SSID. Lungimea
SSID poate insuma péana la 32 de caractere si trebuie sa fie identica pentru toate aparatele din retea. Din
Channel Number stabiliti canalul unde vor fi transferate datele. Aveti 13 canale la dispozitie.

Confirmati informatiile cu un clic pe Next (Mai departe).




3.1.5 Setari de siguranta Wireless LAN

Aici puteti seta codificarea pentru reteaua dvs. fara fir. Atentie, activarea Wireless LAN féra reglarea
suplimentara a unei codificari aduce cu sine un risc in ce priveste siguranta. De aceea va rugam sa utilizati
una din optiunile de codificare descrise in cele ce urmeaza.

a) Tip codificare WPA

Va recomandam sa utilizati optiunea de codificare WPA(TKIP), WPA2(AES) sau WPA2 Mixed. WPA inseamna
Wi-Fi Protected Access si ofera o protectie mérita pentru retelele fara fir. WPA contine arhitectura WEP,
oferd protectie suplimentara prin coduri dinamice, care se bazeaza pe Temporal Key Integrity Protocol (TKIP).
WPA2 este un WPA mai performant si utilizeaza un alt algoritm de codificare AES (Advanced Encryption
Standard). Modul WPA2 Mixed permite clientilor cu WPA sau WPA2 s& aibd acces la Access-Point.
Combinatia este foarte utila daca nu toti clientii sunt compatibil WPA2.

In cele ce urmeazé determinati Key Format (Formatul codului). Selectati fie o Pass phrase (Frazi de acces)
pentru un cod cu o lungime de minim 8 si maxim 63 de caractere oarecare, la care literele (A-Z), cifrele si
semnele de punctuatie sunt permise, sau HEX pentru un cod cu o lungime de 64 de caractere unde se pot
utiliza numai caractere de la 0-9 si a-f. Urmatoarea etapa este introducerea codului. Daca un client doreste
sé aibd acces la Access Point, trebuie s3 cunoasci acesta ordine a sirului. In continuare inchideti Asistentul
cu OK.

b) Tip codificare WEP

WEP este un algoritm de codificare standard pentru WLAN. El trebuie sa regleze atat accesul la retea, cét si
sa asigure integritatea datelor. Datoritéd diferitelor puncte slabe, procedeul este vazut ca nesigur. De aceea,
utilizati in schimb WPA dacé este posibil.

Pentru utilizare selectati mai intai ,WEP" la optiunea Encryption. Selectati apoi dacé doriti sa utilizati o
codificare de 64 biti sau de 128 biti, unde codificarea de 128 biti oferd cea mai mare siguranta. Selectati
apoi Key Format (Formatul codului) alegand intre Hex (puteti utiliza caractere de la 0-9 si a-f) si ASCII (puteti
utiliza orice caracter), prin care este determinata si lungimea codului.

Cu ajutorul Default Tx Key aveti posibilitatea sé setati dinainte pana la patru coduri.

Pentru aceasta selectati de exemplu Key 1 si introduceti in cdmpul aflat dedesubt orice coduri cu lungimea
necesara.

Exemple:

64 biti Hex (10 caractere) = 231074a6ef

64 biti ASCII (5 caractere) = j31n!

128 biti Hex (26 caractere) = 231074a6b9773ce43f91abbef3

128 biti ASCII (13 caractere) = urlaub2006!+0

In continuare inchideti Asistentul cu OK.

3.2 Configurarea ca Repeater (Modul WDS)

Ce este WDS? Wireless Distribution System reprezintd conexiunea fara fir dintre mai Access Point-uri, si
afara de aceasta face posibild inregistrarea clientilor, lucru ce alte tipuri de operare Bridge nu permit. In plus,

transmise dublu. Se obtine deci o combinatie a tipurilor de operare precedente.




Din meniul de pornire pe care-l puteti accesa -

iarasi printr-un clic pe pagina de pornire), =

va rugam selectati Setup (Instalare) : i @
si apoi in meniul din stanga WLAN/Basic - -

Settings (WLAN/Setari de baza).

Pentru protectia dvs., Wireless LAN este Eitlor, jir o=
dezactivata din fabricatie. Daca doriti sa s g R ——
activati functia, indepartati bifa din fata

campului Disable Wireless LAN Interface.

Cu selectia efectuata la Band stabiliti, daca aparatul lucreaza in banda 2,4 GHz conform standardului 802.11b
(11Mbps), 802.11g (64Mbps) sau combinat cu 802.11b si 802.11g.

Selectati ca Mode AP+WDS. Tipul de retea este astfel stabilit pe infrastructura.

Pentru reteaua client este necesara SSID, care serveste identificarii in retea si de aceea trebuie sa fie identica
pentru toti participantii clientilor retelei. Lungimea SSID poate insuma pana la 32 de caractere. Caracterele
permise sunt literele si cifrele.

Din Channel Number stabiliti canalul unde vor fi transferate datele. Aveti 13 canale la dispozitie.

Clic pe Apply pentru a salva setdrile. Comutati apoi la meniul WDS si bifati caseta de validare.

Introduceti in cdmpul prevézut in acest scop
Adresa MAC a unui punct de acces. Identic =

trebuie sa introduceti Adresa MAC a acestui ot ol e, s ¥
punct de acces la fiecare alt punct de acces. — —
Adresa MAC a acestui punct de acces o gasiti .
la Status (Stare). In continuare dati un clic i i b — 1 [ b — | -
pe Security Settings (Setdrile de siguranta). =

In fereastra ce se deschide puteti introduce
codificarea pentru conexiune.

Va rugdm sa tineti seama ca aceasta trebuie sé coincidd cu codificarea setata la alte puncte de acces.
Informatii pentru codificéri diferite puteti citi la punctul Wireless LAN Security Settings (Setarile de siguranta
Wireless LAN). Dati clic pe Apply pentru a salva setérile si inchideti fereastra pentru Setarile de siguranta.
Salvati introducerile printr-un clic pe Apply changes (Preluare modificari).

Pentru alte puncte de acces repetati etapele descrise.

Atentie, in cazul functiondrii a doud sau mai multe puncte de acces intr-o retea, numai la unul are voie sa fie
activat serverul DHCP. Alocati pentru toate punctele de acces o adresd IP corespunzatoare.

De exemplu:

1. Punct de acces adresa IP 192.168.2.1 masca de subretea 255.255.255.0 DHCP pornit

2. Punct de acces adresa IP 192.168.2.2 masca de subretea 255.255.255.0 DHCP oprit

3. Punct de acces adresa IP 192.168.2.3 masca de subretea 255.255.255.0 DHCP oprit

s.a.m.d.




3.3 Modificarea datelor de logare

Din meniul de pornire pe care-l puteti accesa iarasi printr-un clic pe Home (Pagina de pornire), va rugdm
selectati General Setup (Instalare) si apoi in meniul din stdnga System => Password Setup (System => Setare
parola).

Pe aceasta pagina puteti stabili o noua parola pentru router. Confirmati introducerile dvs. cu Apply (preluare).

4. Unelte

Routerul Hama Wireless LAN va pune la dispozitie diferite unelte pe care va puteti baza la configurarea si
manevrarea aparatului.

4.1 Unelte pentru configurare
Din meniul de pornire pe care-l puteti accesa iarasi printr-un clic pe Home (Pagina de pornire), va rugdm
selectati Tools (Unelte) in meniul din dreapta sus si apoi Configuration Tools (Unelte pentru configurare) in

meniul din stanga!

Pe aceasta pagind aveti posibilitatea sa salvati [

ntreaga configurare a routerului. Pentru s il & = S I
aceasta dati clic pe butonul Save 2 '-'F-' -
(Salvare). In continuare selectati folderul haartia . =

dorit. In afara de aceasta trebuie s3 stabiliti

un nume al fisierului, nume care face posibila |+
identificarea clara a acestuia. Dupé selectia F—
facutd dati clic pe Save (Salvare) si aveti astfel

setdrile asigurate. Daca la un moment dat

doriti s& restaurati setdrile salvate dati clic pe

Browse (Cautare) si selectati apoi fisierul de

configurare dorit.

Pentru a incarca figierul dati clic pe Upload.

Routerul are nevoie doar de cateva secunde

pentru a incarca fisierul si apoi sa realizeze o

noua pornire. Dupa repornire, configurarea

selectata este valabila. = —

& o

Daca doriti sa resetati routerul la setarile standard din fabricatie, dati clic pe butonul Reset (Resetare).
Confirmati solicitarea cu OK (Da), are loc o resetare a tuturor setérilor la valorile standard.

4.2 Actualizare firmware
Din meniul de pornire pe care-l puteti accesa iarasi printr-un clic pe Home (Pagina de pornire),
vé rugdm selectati Tools (Unelte) in meniul din dreapta sus si apoi Firmware Upgrade (Actualizare firmware)

in meniul din stanga!

Pentru a selecta noul fisier firmware dati clic in urméatorul meniu pe Browse (Cautare).
Daca ati selectat fisierul dati clic pe Upload. Noul firmware este incarcat si routerul repornit.

Atentie!  Prinincdrcarea noului firmware se pierd setérile avute inainte.




5. Informatii de stare

Din meniul de pornire, pe care-l puteti accesa iardsi printr-un clic pe Home (Pagina de pornire),
va rugdm selectati Status (Stare) in meniul din dreapta sus. Aici obtineti informatii suficiente cu privire
la starea aparatului.

6. Informatii de contact si suport

in cazul produselor defecte:
In cazul reclamatiilor privind produsele, adresati-va distribuitorului dvs. sau Departamentului de
consultantd Hama.

Internet / World Wide Web:
Informatii de suport, drivere noi sau informatii asupra produsului gasiti la adresa www.hama.com

Contact Hotline - Departamentul de consultanta Hama:
Tel. +49 (0) 9091 /502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de

Observatie:

Acest produs poate fi utilizat numai in Germania, Austria, Elvetia, Anglia, Franta, Belgia, Spania, Olanda,
Danemarca, Ungaria, Polonia, Suedia, Luxemburg, Irlanda, Grecia, Republica Ceha, Slovacia, Roménia si
Finlanda!

Declaratia de conformitate corespunzator directivei R&TTE 99/5/CE o gasiti la www.hama.com
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